
Traduction
Anglais-Français-Arabe

Très bonne maîtrise de l’anglais universitaire.
Formation approfondie en arabe classique.
Dialectes moyen-orientaux et maghrébins.

Arabe coranique.

   Vincent Planel, anthropologue 

41 ans, nationalité française.
résidant à Sète (Hérault).
vplanel@protonmail.com 
06.70.67.30.25

Médiation
culturelle
Immersion  dans  la  société  yéménite
(sept  longs  séjours  de  2003  à  2010).
Pratique de l’observation participante.

Engagements  associatifs  et  citoyens
(sauvegarde  du  patrimoine  et  de
l’environnement).

Bonne  connaissance  du  monde  associatif
musulman.  Secrétaire  d’AG  lors  du
mouvement Gilet Jaune.

Médiation
scientifique

Enseignant  maths  et  sciences  en
lycée  professionnel  et  soutien  scolaire
(depuis 2014, région de Montpellier).

Formé en systémique et en psychologie de
l’apprentissage (école de Palo Alto) dans le
cadre de ma thèse (2005-2013).

Enseignement universitaire en anthropologie
(Université Aix-Marseille, 2005-2008).

Parcours et distinctions
Ancien élève de l’Ecole Normale Supérieure de la rue d’Ulm en physique et en sciences sociales

(promotion D/S 2000).

Prix Michel Seurat du CNRS en 2009 pour ma recherche au Yémen (2003-2013).
(publications scientifiques disponibles en ligne)

Installation à Sète en 2014.
Formation laïcité à la faculté de droit de Montpellier (DU Religions et société démocratique 2017).
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